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Con Activacion por Voz 
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CARACTERISTICAS 


Su Grabadora RadioShack le permite grabar automaticamente de acuerdo al nivel de sonido en 
un cuarto, proporcionandole la facilidad de la operacion a manos libres. 

Circuito Activado por Voz - inicia automaticamente a grabar cuando la grabadora detecta un 
sonido y deja de grabar en un lapse de 5 segundos despues de que ha desaparecido el sonido. 
Ver “ Utilizando la Activacion por Voz” (VOX). 



Contador de Cinta - le ayuda a 
regresar rapidamente a una 
seccion especifica en la cinta ver 
“Utilizando el Contador de Cinta”. 


Altavoz Integrado - le permite 
escuchar su grabadora sin utilizar un 
audifono 


Circuito de Control Automatico de Nivel (ALC) - ajusta automaticamente al nivel adecuado 
de grabado. 



extern o. 
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Clavija 3V cc 


Clavija para 

VOX ON/OFF Audffonos 

VOLUMEN 



PREPARACION 
UTILIZANDO BATERIAS 

La grabadora utiliza dos baterias AA (no incluidas) Para mejores resultados le recomendamos 
utilizar las baterias alcalinas RadioShack. 

Precauciones: 

• Utilice unicamente baterias nuevas del tamano y tipo recomendado. 

• No mezcle baterias nuevas y viejas o de diferentes tipos (estandar, alcalinas o recargables) 
o recargables de diferentes capacidades. 

1. Deslice la tapa del compartimiento de las baterias en direccion de la flecha y 
levante la tapa. 

2. Coloque dos baterias tipo AA como se indica de acuerdo a los simbolos de 
polaridad (+ o -) marcados en la parte trasera de la grabadora. 

3. Cierre la tapa y asegurela. 

Cuando la grabadora deje de funcionar adecuadamente o si el indicador de GRABAR/ 
BATERIA encienda cuado no este grabando, cambie las baterias. 

Advertencia: Siempre deseche las baterias de una manera rapida y adecuada. No las queme 
o entierre. 

Precaucion: Si no planea usar la grabadora con pilas durante una semana o mas, retire las 
baterias. 


3 




UTILIZANDO CORRIENTE ca 6 cc 


Para operar la grabadora utilizando una toma de corriente ca estandar o la bateria de un 
automovil, necesita un adaptador de corriente ca o cc y un Adaptaplug™ tamano H. (no 
incluidos, disponibles en su tienda RadioShack). 

Precauciones: 



Debera utilizar una fuente de energia (Clase 2 para corriente ca), que 
proporcione una corriente directa de 3 V cc y que entregue al menos 
300 mA. El centre del adaptador debera estar ajustado a positive y su 
clavija debera ajustar al enchufe de la grabadora de 3 V cc. El use de 
un adaptador que no cumpla con estas especificaciones puede danar 
la arabadora o el adaotador. 


• Siempre conecte el adaptador al aparato antes de conectarlo a la corriente, al terminar, 
desconecte el adaptador de la corriente antes de desconectarlo del aparato. 

1 . Si es necesario, ajuste el interrupter de voltaje del adaptador a 3 V. 

2. Inserte el Adaptaplug al cable del adaptador con la punta ajustada a positive (+). 

3. Inserte la clavija del adaptador en el enchufe de 3 V cc de la grabadora. Esto 
desconecta las baterias internas. 

4. Conecte el otro extreme del adaptador a la fuente de corriente. 

Nota: si la grabadora no opera adecuadamente al proporcionarle energia con la bateria de un 
vehiculo, desconecte el adaptador del socket del encendedor y limpielo para guitar cenizas o 
polvo. 

UTILIZANDO LOS AUDIFONOS 

Inserte un audifono opcional de 1/8 de pulgada (3,5 mm) en la clavija EAR que se encuentra en 
el lado derecho de la grabadora. Su tienda RadioShack tiene una amplia variedad de audifonos. 

Nota: Al conectar los audifonos se desconecta automaticamente la bocina integrada a la 
grabadora. 

Escuchando con Seguridad 

Para proteger su audicion, siga los siguientes lineamientos al utilizar su radio. 

• Ajuste el volumen al punto mas bajo antes de empezar a escuchar. Despues de haber 
empezado a escuchar, ajuste el volumen a un volumen comodo. 

• No escuche a niveles extremadamente altos de volumen. Al escuchar a un volumen 
extremadamente alto puede llevar a una perdida permanente del oido. 
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• Una vez ajustado el volumen, no lo aumente. Con el tiempo sus oidos se ajustan al nivel de 
volumen, de tal manera que un nivel que no moleste sus oidos, aim puede causarle dano. 

Seguridad en el Trafico 

No utilice los audifonos cuando se encuentre operando un vehiculo motorizado o una bicicleta. 
Esto puede causar peligro en el trafico, y puede ser ilegal en algunas areas. 

Aunque algunos audifonos estan disenados para permitirle escuchar sonidos externos en 
niveles de volumen normales, aun presentan un peligro de trafico. 


OPERACION 

INSERTANDO UN CASSETTE 

1 . Libere cualquier tension que pudiera estar en la cinta del Cassette girando el carrete con 
un lapiz para prevenir que la cinta se enrede en el mecanismo de la grabadora. No toque 
la cinta. 

2. Levante la puerta del compartimiento de Cassette de la grabadora. 

3. Inserte un Cassette en la puerta de la grabadora de tal manera que la cara abierta del 
cassette quede hacia fuera y el lado que usted desea escuchar o grabar quede de cara 
a la ventana del compartimiento. 

4. Cierre el compartimiento del Cassette. 

GRABANDO 

Notas: 

• Le recomendamos utilizar cassettes de bies normal (Tipo 1), tales como cintas LN y XR de 
RadioShack. 

• Le recomendamos cassettes de duracion regular (60 o 90 minutos) no le recomendamos 
utilizar cintas de mas tiempo ya que son mas delgadas y se pueden enredar en el 
mecanismo de la grabadora. 

• El Circuito de Control Automatico de Nivel (ALC) ajusta automaticamente el nivel de 
grabado. 

Precaucion: Nunca intente forzar el boton RECORD despues de retirar la proteccion para 
grabar del Cassette (ver “Previniendo el Borrado Accidental” ). Puede dahar la grabadora. 

Utilizando la Activacion por Voz (VOX) 

1. Inserte un Cassette en bianco, o uno donde desee grabar, en el compartimiento de 
Cassette de la grabadora. 

2. Ajuste VOX a ON. 
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3. Presione RECORD. Para grabaciones de la mejor calidad, dirija el microfono de la 
grabadora hacia la fuente de sonido, entre 30 cms y 1,50 m. La grabacion comienza al 
ser detectado un sonido. 

Para ajustar que la grabadora comience a grabar cuando el nivel de sonido sea bajo, gire la 
perilla de volumen hacia el maximo. Para grabar automaticamente sonidos altos unicamente, 
gire la perilla de volumen hacia el minimo (esto no cambia el volumen de la grabacion). 

El indicador RECORD/ BATTERY se enciende mientras esta grabando. 

Grabacion Manual 

Para grabar manualmente, ajuste VOX a OFF, y presione RECORD. La grabacion se detiene 
automaticamente cuando la grabadora llega al final de la cinta. Para parar la grabacion 
manualmente, presione STOP. 

TOCANDO UNA CINTA 

1. Inserte un Cassette pregrabado en el compartimiento de la grabadora. 

2. Presione PLAY 

3. Ajuste el VOLUMEN a un nivel de audicion comedo. 

La cinta se detiene automaticamente al llegar a su fin. Para detenerla antes, presione STOP. 

UTILIZANDO CUE Y REVIEW 

Para localiza rapidamente cualquier seccion deseada en la cinta mientras esta tocando, 
presione FAST-F/CUE para tocar la cinta a alta velocidad. Libere el boton FAST-F/CUE para 
terminar esa funcion y volver al modo normal. 

Mantenga presionado REWIND/REV para tocar el Cassette en reverse a alta velocidad. Libere 
el boton para volver al modo normal. 

Utilizando FAST-F/CUE y REWIND/REV 

1. Cuando la cinta se ha detenido, presione FAST-F/CUE o REWIND/REV para regresar o 
adelantar la cinta. 

2. Presione STOP para detener la cinta. 

Nota: la grabadora no se detiene automaticamente al llegar al final de la cinta. Para 

proteger la cinta despues de que la cinta se ha rebobinado a cualquiera de los lados, 
presione STOP para liberar la funcion FAST-F/CUE o REWIND/REV. 

Utilizando el Contador de la Cinta 

El contador de cinta muestra la posicion actual de la cinta, facilitando localizar un segmento 
en particular. Antes de tocar una cinta, presione el boton para reiniciar el contador 
(localizado a la derecha del contador) a 000. Al tocar la cinta, tome nota de la posicion a la 
que desea regresar posteriormente. 
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CONSEJOS SOBRE LA CINTA 


Reestableciendo la Tension de la Cinta y la Calidad del Sonido 

Despues de tocar un Cassette varies veces, la cinta se puede apretar en los carretes. Esto 
puede causer que la preproduccion y calidad de sonido se deterioren. 

Para reestablecer la calidad de sonido, adelante la cinta desde el principio de la cinta hasta 
el final, despues regresela completamente. Despues afloje los carretes de la cinta, 
golpeando gentilmente las esquinas del Cassette contra una superficie plana. 

Precaucion: tenga cuidado de no danar el Cassette al golpearlo. No toque la cinta 

expuesta y no permita que ningun objeto filoso este cerca de la cinta. 

BORRANDO CINTAS 

Para grabar sobre una cinta, simplemente grebe de manera normal. El Cassette grabara 
sobre la grabacion anterior. 

Listed puede borrar rapidamente ambos lados de un Cassette, utilizando el Borrador de 
Cintas a Granel de RadioShack. 

Nota: si usted utilize un borrador a granel para borrar cintas de metal o de bies alto, el 
sonido grabado puede no ser borrado de manera adecuada. 

PREVINIENDO BORRADO ACCIDENTAL 

Las cintas tienen dos lenguetas que protegen contra el borrado accidental - una para cada 
lado. Cuando la lengueta esta en su lugar, usted puede grabar en ese lado. 

Para prevenir un borrado accidental de una cinta grabada, utilice un desarmador para retirar 
una o ambas de las lenguetas de proteccion. Esto previene que se presione RECORD, y no 
se puede borrar la cinta. 

Si usted decide posteriormente grabar en una cinta despues de haber quitado las lenguetas 
de seguridad, coloque un pedazo de cinta adhesiva gruesa para cubrir los protectores de 
grabado. Asegurese de cubrir unicamente el agujero que estaba cubierto originalmente por 
la lengueta de proteccion de borrado. 

Precaucion: Retirar las lenguetas no previene que el borrador de cintas a granel borre la 
cinta grabada. 

Cuidado 

Mantenga la grabadora seca; si se moja, sequelo inmediatamente. Utilice y almacene la 
grabadora en ambientes de temperature normal. Maneje la grabadora con cuidado, no lo 
arroje. Mantenga la grabadora lejos de tierra y polvo, y limpiela con un trapo humedo 
ocasionalmente para conservarla como nueva. 
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Si modifica o intenta forzar los componentes de la grabadora puede causar su mal 
funcionamiento y puede invalidar la garantia. Si su grabadora no funciona como se supone, 
llevelo a su tienda RadioShack mas cercana para asistencia. 


LIMPIANDO LAS PARTES QUE MANEJAN LA CINTA 

El polvo, tierra o particulas del recubrimiento de la cinta se pueden acumular en las cabezas de 
la grabadora y otras partes por donde pasa la cinta. Esto puede reducir significativamente el 
desempeno de la grabadora. Para prevenir ruidos y una respuesta de frecuencia alta debil, 
limpie las partes que tocan la cinta de la grabadora despues de 20 boras de uso. Utilice in kit de 
limpieza (disponible en su tienda RadioShack) o siga estos pasos para limpiar las partes que 
tocan la cinta. 

1 . Retire la baterias y desconecte cualquier fuente de electricidad. 

2. Abre el compartimiento del Cassette. 

3. Presione el sensor protector de proteccion de grabado (opuesto a las partes que tocan la 
cinta) Presione RECORD para exponer las partes que tocan la cinta. 


CABEZA DE 
BORRADO 


Guias 
De la 
Cinta 


CABRESTANTE 


RODILLO DE 



GRABAR/ TOCAR 


4. Utilice un hisopo con punta de algodon mojado con alcohol desnaturalizado o una 
solucion limpiadora para limpiar la cabeza para grabar/ tocar, la cabeza de borrado, las 
guias de la cinta, el cabestrante y el rodillo de capture. 

5. Al terminer de limpiar, presione STOP y cierre el compartimiento. 

6. Conecte la corriente nuevamente. 
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ESPECIFICACIONES 


Sistema de la Cinta 

Velocidad de la Cinta 
Wow y Vibracion 
Senal-a-indice de Ruido 
Sistema de Borrado 
Sistema de Grabado 
Requerimientos de Energi'a 
cc 

ca 

Vida de la Batena 
Altavoz 

Corriente de Salida 


2 Pistas, Cassette Monofonico para uso con cinta de 
bias normales unicamente (Tipo1) 

1 ips (4,75 cm/sec) 

0,35% (WRMS) 

42 dB 

Magneto 

BIAS AC 


Dos baterias AA( 3 V cc ) o 12 V de un adaptador 
para vehiculo con Salida de 3 V cc 300 mA. 

120 V con adaptador ca, Salida de 3 V cc 300 mA 

16 boras 

1 pulgadas (46 mm) (4 ohms) 

165/180 mW (Limite/ Normal) 

A 10%THD 


Dimensiones (AAP) 36,5 x 128 x 94 mm (1^'^® x 5^'^® x 3^^'^® pulg.) 

Peso 200 g (7 oz. ) 

Las especificaciones son tipicas; las unidades individuales pueden variar. Las especificaciones 
estan sujetas a cambio y mejora sin previo aviso. 
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